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Présentation

Le projet Montada est une action de
coopération euro-méditerranéenne du
programme Euromed Heritage IV de [Union
Européenne dont lobjectif principal est de
dynamiser un processus participatif pour
'appropriation du patrimoine bati traditionnel
et immatériel de la ville par la population et
les élus. Il s'agit de contribuer a forger une
« culture participative », afin de générer un
changement de mentalité, de perception et
d’organisation a 'échelle locale pour faire du
patrimoine culturel un véritable moteur du
développement durable des villes.

Trois pays et six villes du Maghreb (Sousse,
Kairouan, Dellys, Ghardaia, Salé et
Marrakech), constituent U'environnement
géographique dans lequel se sont constitués
six Forums locaux qui depuis 2009, se sont
réunis a plusieurs reprises, rendant possible
la rencontre et le débat entre les autorités,
la société civile et les habitants quant a la
promotion du patrimoine, la mise en commun
des connaissances et des inquiétudes au
niveau local, pour garantir la durabilité et
l'enracinement social.

Dans ce cadre, plus d'une cinquantaine
d’activités ont été programmeées autour de

la promotion du patrimoine culturel local,
sans compter les activités organisées par

les Clubs du patrimoine et destinées aux
enfants des écoles des villes ou encore les
rencontres nationales et internationales pour
faciliter l'échange d'expériences et de

bonnes pratiques. Plusieurs personnes

ont été impliquées et d'excellents résultats
ont abouti a générer un impact direct sur
lAdministration et la population de chacune
des villes concernées. Qu'il s’agisse des
Forums, ou de ce large éventail de réalisations
concrétes, le projet a permis limplication

des autorités locales, des associations, des
habitants et des enfants avec un grand succés
et une claire appropriation et valorisation de
leur patrimoine traditionnel.
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Dans le cas de la Tunisie, les villes de Sousse
et Kairouan ont joué un réle protagoniste
dans le projet Montada. Notre activité a
évidemment été conditionnée par le processus
de changement qui affecte actuellement

tout le pays, entrainant de profonds
bouleversements politiques et sociaux,
comme de nombreux impacts sur différents
secteurs économiques, et notamment celui
du tourisme. Malgré les contres-temps que
cette situation a pu engendrer au regard de
quelques-unes des activités programmeées,
nous avons pu poursuivre l'aventure, et

la satisfaction est d'autant plus grande
aujourd’hui de travailler et de collaborer avec
un pays engagé depuis quelques mois sur le
chemin de la démocratie.

C’est pour moi une grande satisfaction de
pouvoir présenter un des fruits de notre
travail collectif, qui, a partir d’'une orientation
divulgatrice du patrimoine, met a disposition
de tous les habitants de Kairouan et de

tous ceux qui décident de visiter cette ville
millénaire, un modeste guide qui les aidera
a mieux connaitre et apprécier les richesses
patrimoniales de Kairouan. Je vous souhaite
une bonne lecture et une jolie promenade a
la découverte de cette magnifiqgue médina
tunisienne.

Barcelone, 10 octobre 2011

Xavier Casanovas

Chef du projet Montada
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La cité glorieuse

Une naissance douloureuse

Aprés plusieurs expéditions fructueuses, le
chef militaire Okba Ibn Nafi’ fonda la ville de
Kairouan en lan 50 H./670J.C. Stratégiquement,
le choix du site fut judicieux. En effet, Kairouan
se trouve a une journée de marche de la mer,
encore sous la domination de la flotte byzantine,
et a une journée de marche des montagnes
dans lesquelles se retranchaient les tribus
berberes hostiles a l'lslam.

Okba concut le plan de Kairouan en
implantant en son milieu la Grande Mosquée
a coté de laquelle il construisit le palais du
gouvernement et jeta les bases de lartere
principale qui portera plus tard le nom de
«Grand Simat». Ni la révolte de Kusayla (64
H./684 J.C.), ni la rébellion de la Kahena
contre Hassen Ben Noo'man (78-82 H./696-
702 J.C.) ne parvinrent a ensevelir le nouveau-
né quia vu le jour dans un environnement

trés hostile. La ville souffrit des menées des
berberes kharijites qui se révoltérent en
pronant l'égalité entre les races, la saccagérent
et massacrerent sa population. C'est alors que
la protection de la ville s'imposa. Ce fut ['ceuvre
de Mohamed Ibn Al Ach’aath, le premier
gouverneur abbasside qui s'installa a Kairouan
et entreprit, en 144 H./762 J.C., de la protéger
contre les envahisseurs par 'édification d'un
rempart large de dix bras. Ony perca par la
suite six portes.

Les sources historiques attestent que
Kairouan atteint avec les Aghlabides son
rythme de croisiere et se dote de ses plus
beaux monuments.
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Lorsque les Fatimides s'installerent en

Ifrigiya (296 H./909 J.C.), ils n"accordérent pas
une importance particuliere a Kairouan qui
opposa une résistance farouche aux chiites,
les contraignant a chercher refuge sur la cote
en fondant la ville de Mahdia. Les Kairouanais
se rallierent méme aux Kharijites lors de la
révolte de « 'homme a U'ane » en 333 H./945
J.C. Mais, excédés par les exactions des
Berberes, ils finirent par soutenir le calife
fatimide al-Mansour qui, apres sa victoire,
pardonna aux Kairouanais leurs fautes et fonda
sa nouvelle capitale, Sabra al-Mansouriyya

(en 337 H./949 J.C ), a la porte de leur ville.
Kairouan semble alors a l'apogée de son
développement et son expansion : son diameétre
atteint les 2+1/3 de miles (4 km environ] et l'on
comptait une quinzaine d'artéres émanant
toutes de la Grande Mosquée engendrant une
configuration circulaire.
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La décadence

Le départ de Al Mui'zz pour l'Egypte en 361
H./ 972 J.C., chargé des trésors de llfrigiya
et accompagné de ses plus habiles artisans,
n'aurait pas pu entamer cet immense édifice,
n'eurent été les coups durs subis par la ville
plus tard. En effet, les choses se gaterent a
la suite des rivalités entre Sanhaja et Zenata
et de la lutte pour le pouvoir au Maghreb
entre Zirides et Hammadites, ce qui entraina
la mobilisation de toutes les énergies et la
dilapidation de toutes les ressources du pays,
rendant difficile la lutte contre les chrétiens
qui s'assurerent la domination des voies
maritimes en Méditerranée. Les ressources
de Kairouan et de llfrigiya s'Tamenuiserent.
Ceci coincida avec les années de sécheresse
et de famine.

Les invasions hilaliennes lui portérent le
coup de grace et la ville ne put résister,
malgré limportance des remparts édifiés
par le prince El Mui'zz, devant la poussée des
tribus hilaliennes, constituées par les Athbaj,
Riah et Sulaym qui la saccagerent en l'an 449
H. /1057 J.C., et chasserent ses populations.
Depuis, elle ne cessa de péricliter et le
flambeau de la civilisation musulmane au
Maghreb passa entre les mains d'autres villes
telles que Fez et Tunis.

Une renaissance relative

Cependant, Kairouan dont la renommée
avait atteint les horizons les plus lointains,
ne s'était pas totalement effondrée. Son
patrimoine, [égué par ses savants et ses
théologiens, lui permit de perpétuer son
souvenir et de devenir l'objet d'une vénération
particuliere. Les Hafsides lui accordérent
une grande attention. Dés le VII*me s. H/XII#me
s. J.C., la ville fut de nouveau protégée par
des remparts d'une longueur de 3 km, mais
ils couvraient a peine le un dixieme de sa
superficie initiale au moment de son apogée.

Les habitants y affluérent, des bédouins s’y
installéerent. Les souks se réorganiserent

et les Kairouanais s'adaptérent au contexte
environnant. La ville se transforma en centre
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de tannage, de pelleterie et de tissage :
elle devient un marché commercial qui
approvisionnait l'arriére pays.

Kairouan bénéficia de la sollicitude des
Husseinites qui remédiérent a la négligence
dont la ville était l'objet a l'époque des
gouverneurs ottomans et des Mouradites,

a l'exception de Hammouda Pacha et de
Muhammad.

Hussein Ben Ali prodigua une attention
particuliére a Kairouan en reconstruisant ses
remparts et en édifiant la Medersa Husseinite.
Ses successeurs suivirent son exemple en
signe de reconnaissance pour la position prise
par la ville lors de la rébellion de Ali Pacha.

Rayonnement culturel
et spirituel

Pendant plus de quatre siécles, Kairouan
engendra une école pluridisciplinaire qui
perpétua sa renommeée et sa gloire. La ville
était, a 'époque, un centre intellectuel qui
rayonnait sur tout le Maghreb et lAndalousie.
Déja, a partir de la fin du llleme H./IXéme
J.C., une académie (Beit al-Hikma) fut créée,
a linstar de celle de Baghdad. Elle s'est
spécialisée dans la traduction et dans les
différentes sciences médicales, astrologiques,
géométriques...instituant ainsi les bases d'une
renaissance intellectuelle du pays et de tout
l'occident musulman.

Une école de médecine célebre fut instaurée
par « Isaac Ibn Imran » qui entreprit de
diffuser les connaissances médicales

déja connues en Orient, grace a leffort de
traduction soutenu par le Calife al-Ma'moun.

L'école médicale de Kairouan concurrenca,
grace a lbn al-Jazzar, les écoles de médecine
orientale et rayonna sur la culture européenne
médiévale. Elle joua un grand réle dans

le transfert des connaissances médicales
arabes vers les pays de la rive nord de la
méditerranée, a travers les universités

de Salerne et de Montpellier et les villes
andalouses. Plusieurs manuels médicaux
ifriquiens furent traduits en latin, en grec et en
hébreu. C'est ainsi qu'aucun médecin arabe
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ne fut autant traduit qu’ Ibn al-Jazzar grace
surtout a Constantin UAfricain.

Une école littéraire maghrébine se
démarquant de ['Orient commencait a se
dessiner et Kairouan rayonna sur tout le
Maghreb jusqu’au milieu du Xleme siecle.

L'un des aspects marquants de la contribution
de Kairouan a la civilisation arabo-
musulmane, c’est le role religieux et spirituel
qu'elle avait jouée dans la consolidation de la
loi islamique au Maghreb. La palme revient
aux dix jurisconsultes envoyés par le calife
omeyyade Umar Ibn Abdelaziz pour apprendre
les sciences religieuses aux Ifrigiyens et les
aider a mieux comprendre les prescriptions
de leur religion. Kairouan avait opté pour le
malékisme apres avoir connu divers courants
et schismes religieux. Bien que le rite malikite
soit né a Médine, Kairouan a eu le mérite de le
formuler grace a Assad Ibn Al Furat et Sahnun
Ibn Said (m. 240 H./852 J.C.), fondateur de
'école malikite ifrigiyenne et le plus célebre
jurisconsulte de tout 'Occident musulman.

Depuis le Xllleme siecle, plusieurs marabouts,
soufis et savants sont venus s'installer a
Kairouan, augmentant son attrait spirituel,
pour devenir la premiere ville sainte
musulmane d’Afrique. Les minarets et

les coupoles des mosquées et les zaouias
regnent encore sur Kairouan et nombreux
sont les tunisiens qui continuent a vénérer

sa terre et a venir en pelerinage au mausolée
de Sidi Sahbi (seul compagnon du prophéte
enterré au Maghreb a coté de Sidi Bou--Baba
a Gabes] surtout lors de la féte du Mouled qui
draine une grande foule.

Le haut degré de civilisation et de raffinement
atteint par la société kairouanaise a eu des
répercussions certaines sur lurbanisme.
Une école architecturale a pu se développer
a Kairouan. Elle se caractérise par son
attachement aux modeles élaborés depuis
le milieu du IXeme siecle et par sa fidélité

a ses origines omeyyades, malgré son
adhésion a certains courants artistiques qui
se répandirent dans le monde islamique a
'époque abbasside.

Depuis le 9/12/1988, la médina de Kairouan a
été inscrite sur la liste du patrimoine mondial
par la commission de LTUNESCO en répondant
a 5 des six critéres d'évaluation.
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de Kairouan

La Médina de Kairouan est un ensemble
urbain de forme trapézoidale, d'une superficie
de 52 ha, d’une longueur moyenne de 1000

m et d'une largeur moyenne de 500 m,
dimensions des axes majeurs de la ville
implantés selon des orientations Nord-Sud et
Est-Ouest.

Les rues principales présentent des
ramifications dont certaines finissent en
impasses. La structure viaire se ramifie de
plus en plus que l'on se rapproche de la
Grande Mosquée. Lobservation du rapport
plein-vide dans la Médina de Kairouan
montre une dominante absolue du plein, ce
qui caractérise les tissus traditionnels de
type arabo-musulman. Il s'agit d'un tissu
d'une densité particulierement importante.
Les vides sont constitués par les patios des
logements, par les rues et les impasses et par
les places et placettes.

Les patios sont de taille relativement
importante et représentent la partie la plus
perceptible du vide alors que les espaces
publics apparaissent particulierement
exigus. Les places, ou du moins les espaces
non construits, sont concentrées dans la
périphérie du tissu urbain, au Nord et a
UEst de la ville et dans les alentours de la
Grande Mosquée. A l'intérieur méme du
tissu, une seule place se distingue au coeur
de la Médina, la place "Jraba”, faisant partie
intégrante des souks.

Dans les zones périphériques du tissu urbain,
les places présentent l'aspect d’espaces
résiduels (pas de fonction propre, pas de
forme structurée), a lexception de la place
“Ghassela” dont l'ancien role de lieu de lavage
de peaux de moutons, fait d’elle, aujourd hui
encore, une place publique notoirement
connue.
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Quand au plein, il est constitué de
constructions a rez-de-chaussée ou a R+1
dans des proportions quasi égales. Ce plein
est constitué de divers ilots de logements a
patios accolés les uns aux autres, structurés
autour d'une masse centrale constituée par
les souks.

La Médina est constituée de plusieurs
“houma” (quartiers] tels que "Houmet
Eljemaa”, "Houmet EL Bey”, "Houmet
Essdedma...”. Les logements sont soit des
“dar”, maisons a patio, avec ou sans étage,
accolées les unes aux autres, soit des “ali”,
appartements indépendants situés au-dessus
d'autres logements ou de boutiques ou encore
de "makhzen” (dépéts).

L'habitat représente prés de 80% du tissu
urbain de la Médina. Pour lensemble de la
Médina, on dénombre 1340 logements dont
prés de 300 comportent un étage (ali). La
superficie moyenne des logements serait de
l'ordre de 285 m? avec d’énormes patios dont
les superficies les plus courantes varient de
75a 125 m?

Artere principale et centre de négoce majeur,
le “souk” relie les deux principales portes

de la ville : la porte Jalledines et la porte de
Tunis. Malgré sa largeur et sa longueur (425
meétres environ), son irrégularité offre de
belles séquences visuelles et des perspectives
dynamiques changeant sans cesse.

Les rues de la Médina ont des largeurs
comprises entre 3 et 5m et les constructions
qui les longent sont, généralement, soit a
rez-de-chaussée, soit a un étage, dans des
proportions pratiquement égales. Les rues
sont jalonnées d'événements architecturaux
tels que le minaret d'un mesjed, un traitement
d'angle, un “Sabat” qui marque souvent la
transition entre les différents types de rues
et de places. Les impasses représentent le
lieu de transition entre l'espace public (la
rue) et Uespace privé (le logement) et sont
considérées comme étant le prolongement
immédiat de la “Driba” ou de la "Skifa” (hall
d’entrée]. Une impasse peut présenter deux
ou méme trois coudes et sa largeur est
souvent inférieure a un metre. Le logement
le plus grand se trouve situé au fond de
limpasse et devancé par des logements
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plus modestes. Cependant, limplantation
systématique des grandes demeures sur les
voies principales constitue une caractéristique
de la Médina de Kairouan.

Au cceur de la Médina et au centre de toutes
les activités, les souks se présentent comme
la plus importante masse du tissu urbain.
Perpendiculairement a l'artére principale,la
rue Aghaliba ou se tasse l'essentiel des
boutiques et magasins, se prolongent les
souks couverts [souk des tapis, souk des
parfums, souk des blaghgia..), jusqu'a la
place Jraba qui abrite les boutiques des
tisserands.

Typologies des maisons

La typologie de la maison traditionnelle
kairouanaise est adaptée au climat, a

la structure familiale, au mode de vie et

aux traditions sociales de la population
locale. Cette typologie est sous-tendue par

le principe fondamental de Uintimité du
logement par rapport a Uespace extérieur. Ce
principe est a lorigine de la forme introvertie
du logement traditionnel, se matérialisant par
l'organisation du logement autour d'une cour
centrale (le patio) et une entrée en chicane
avec un ou plusieurs espaces de transition
entre la rue et le patio (skifa et dribal.

L'organisation est contraire a tout principe

de ségrégation sociale. Les grandes
demeures avoisinent les maisons modestes.
D’une maniére assez originale, les grandes
demeures sont situées a la périphérie des
ilots et leurs facades donnent directement sur
les rues principales et les places. La richesse
architecturale de leurs facades (nombre, taille
et traitement des ouvertures, utilisation du
moucharabieh...] contraste avec la sobriété
des facades presque aveugles des logements
communs qui les jouxtent.

La maison kairouanaise est généralement
composée des éléments suivants :

Entrée en chicane : La chicane d’entrée
constitue un ou plusieurs écrans de
séparation entre le monde intérieur et le
monde extérieur. Dans les grandes demeures,
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la “driba” est la premiere piece de distribution
qu’'on découvre en ouvrant la porte d'entrée
("beb eddar”) et qui permet laccés & un
deuxieme espace de la chicane, la “skifa”, a
l'étage “el ali”, au "makhzen” et a la maison
des domestiques.

Patio : Tous les espaces de la maison
s'organisent autour d'une cour centrale ou
se déroule une grande part des activités
familiales. Le patio, dallé généralement

de blocs de “"sawen”, permet laération

et l'éclairage des espaces intérieurs du
logement. La facade classique d'un patio,
coté chambre d'habitation, est constituée
d’une porte centrale encadrée, de part

et d'autre, par deux fenétres selon une
composition symétrique. Dans l'espace du
patio, on retrouve, presque invariablement, la
citerne “el mejel” ol sont collectées les eaux
pluviales, le puits “el bir", accessible depuis
la cuisine et l'étage, "El dssar”, baguette en
bois accrochée a l'une des facades du patio,
utilisée pour l'essorage du linge.

Trois a quatre pieces d'habitation s’organisent
autour du patio qui les dessert directement.
Ces pieces peuvent étre de forme simplement
rectangulaire ou plus élaborées en forme de
T, appelées alors, "mejless”.

Le “ mejless” ou “bit ras ed-dar”: Orienté
généralement Est ou Sud-Est, le mejless
constitue la piece principale de la maison.
Il est subdivisé en plusieurs sous-espaces
: trois alcoves et deux chambrettes, les
“maksouras”. L'alcéve médiane, appelée
“kbou” ou “rutba”, fait usage d'espace de
séjour familial. Deux arcs s’ouvrent sur les
alcoves latérales “bit hajjem” avec des lits
ou “serir”, surmontés par une “sedda” ou
un “mestrak”, utilisés pour le rangement.
Le plafond du "mejless”, dans les grandes
demeures, est en bois décoré de motifs
floraux, tandis que les murs intérieurs sont
recouverts par des carreaux de faiences.

Le “ardhi” ou “bit ed diwan”: C'est une piéce
rectangulaire avec, quelques fois, une alcove
centrale de moindre importance que celle de
“bit ras ed-dar”. Sa forme est particulierement
longitudinale (sa longueur est beaucoup

plus importante que sa largeur). Elle sert de
chambre a coucher mais aussi de piece de
séjour, "bit kadd”, pour la maitresse de maison.
C'est la ou elle se tient habituellement.
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“Naouela” ou “dwiria”: Ce sont deux
synonymes désignant la cuisine et ses
annexes, ol sont aménagés un coin de
préparation ou “oujak”, des placards a
provisions, des toilettes et une salle d’eau
(“mathara”). L'éclairage et l'aération de

la “dwiria” se font par un lanterneau, ou
“madhoua”, situé au niveau de la clé de la
volte croisée qui surplombe généralement
'espace de préparation.

Le “dehliz” et la “matmoura”: Pavés
généralement de dalles de “chaouat” et
éclairés par des ouvertures en biais. Dans

le “dehliz” sont entreposées d'énormes
jarres de stockage de denrées alimentaires
qui bénéficient d'une température ambiante
quasi constante permettant leur conservation
durant toute l'année. On accéde aussi, a partir
de la cour, par un rebord en marbre a une
“matmoura” souterraine ou sont stockés les
“bharat” (épices) et les graines avant de les
monter au “hri”.

Le “hri”: Il s'agit de plusieurs piéces qui se
succedent, situées a l'étage et réservées

au dépot et au séchage de la laine et des
“bharat” et au stockage des graines. "El
hri” est spécifique aux grandes demeures et
aux maisons bourgeoises. La hauteur sous
plafond de cet espace ne dépasse pas 2,10
meétres et le plafond est en “oud el arar”.
L'éclairage et l'aération du "hri” se font a
partir de petites ouvertures en forme de
meurtriéres. Les denrées sont acheminées
dans le "hri” par un systéme de poulie
(“jarrar”) fixé & une grande ouverture donnant
sur le patio.

“Ali”: Sont ainsi désignés les appartements
situés a l'étage, réservés au maitre de maison
et aux invités. "El ali” est composé d'une ou
de plusieurs pieces et méme d'un “mejless
aloui”, réservé exclusivement a la retraite

du maitre. Ce “mejless” est pourvu, dans

les grandes demeures, de deux fenétres et
d'un moucharabieh “gannaria” qui dominent
les terrasses avoisinantes et offrent au

maftre des lieux une vue panoramique de la
ville. Au niveau de 'étage, on trouve aussi
lappartement des invités “bit ou dar eddhiafa”
et la maison des domestiques située a coté
du “hri".
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Modes de construction

Les techniques et les matériaux de
construction traditionnels se présentent
comme suit :

Les fondations sont réalisées en “nisf”,
mélange de gros tessons de briques avec

du sable et de la chaux compressés a l'aide
d'une dame en bois. Le “siflani”, sorte de
cendre provenant des résidus des fours de
briques qui entouraient la ville, était placé au
niveau des fondations pour assurer lisolation
contre Uhumidité.

Dans les premiéres assises du mur, on
utilise de la pierre taillée de gros calibre
(récupérée des constructions anciennes). La
construction se poursuit en briques cuites
(ou en nisf) fabriquées dans les fours qui
entouraient la ville. Les liants sont constitués
d'argile mélangée a de la chaux. Les
constructions sont badigeonnées de chaux
distillée qui assure la protection prolongée
contre Uhumidité.

Les premiers types de toitures sont les
voltes d'arétes ou en berceau et les coupoles
sur trompes. Le bois était utilisé rarement
pour les toitures. Pour la construction de la
Grande Mosquée, on a eu recours au bois
importé de Sicile. Plus tard, le bois de cédre
fut utilisé pour la couverture des parties les
plus nobles de la maison, essentiellement
pour les "Mejles”. A partir de la fin du
XVlléeme siécle et durant le XVIlléme siécle,
nombreuses sont les couvertures en bois
qui furent modelées et peintes selon le style
maghrébin. Pour les maisons modestes, on
utilisait couramment le bois de genévrier
pour les toitures.

Le mode de construction traditionnel
implique un entretien continu pour la
réfection des couvertures en mortier et

le badigeonnage a la chaux. Nombreuses
sont les demeures qui ne disposent pas de
fondations en pierres. Lemploi de l'argile
comme mortier rend les structures fragiles
et sensibles a la remontée capillaire.
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Vocabulaire architectural kairouanais :

Le répertoire architectural kairouanais se
distingue par les éléments suivants :

— Arcs outrepassés et brisés

— Coupole sur trompe a tambour octogonal et
a calotte cotelée ou arrondie

— Plafonds en bois a solives

— Machrabiyas

— Voltes d'arétes et en berceau
— Maisons a cour centrale

— Revétement en platre et en céramique
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La Grande Mosquée

La Grande Mosquée de Kairouan est
considérée comme le plus ancien et le

plus prestigieux sanctuaire dans ['Occident
musulman. Son modele architectural

a servi d’'exemple pour la majorité des
mosquées ifrigiyennes jusqu’a larrivée des
Ottomans. Par la diversité de ses formes et
la richesse de son répertoire ornemental,
elle incarne l'essentiel des éléments de
l'école kairouanaise d’architecture. Le
premier oratoire fut édifié en 50H/670J.C, par
Ogba Ibn Nafi. Construit en matiére friable,
il fut complétement rénové par Hassan

Ibn Nu'man en 84H/703J.C. La mosquée
subit des agrandissements du coté nord a
l'époque du gouverneur omeyyade Bichr Ibn
Safwan (103H/722J.C-109H/728J.C) avant
d'étre renouvelée par Yazid Ibn Hatim en
155H/772J.C. Mais la mosquée, dans ses
morphologie et dimension actuelles, est
l'ceuvre du prince aghlabide Ziyadat Allah 1
qui, en 221H/836J.C, démolit tout l'édifice
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et le reconstruisit complétement. En 248H/
862J.C, Abou Ibrahim Ahmad ajouta une
galerie narthex adossée a la salle de priere
et surmontée d'une coupole. Lenceinte de

la Grande Mosquée de Kairouan dessine un
rectangle de 125 m de longueur et presque 75
m de largeur. Extérieurement, elle apparait
comme une forteresse hérissée de tours et
bastions et percée de huit portes. La cour
centrale est entourée de galeries qui offrent
une symphonie rythmeée d'arcs en plein cintre
outrepassés qui reposent sur des chapiteaux
et colonnes provenant de sites anciens. Ainsi,
paradoxalement, cette mosquée constitue le
plus grand musée de chapiteaux romains et
byzantins jamais réunis dans un monument
musulman. Les galeries qui datent sans
doute de l'époque de Ziyadat Allah furent
certainement restaurées a l'époque hafside
puis mouradite, comme l'atteste un panneau
de pierre sculpté de motifs floraux se
trouvant a l'angle sud-ouest. Un impluvium,
dont le décor labyrinthique est formé d'arcs
outrepassés, meuble le centre de la cour. Il
date sans doute de l'époque de Mohamed
Bey (Xle-Xlle/fin XVlle siécle). Au milieu de la
galerie de la gibla se dresse une coupole sur
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trompes dite coupole du bahou, completement
renouvelée au début du Xllle/XIXe siecle.

En face et au milieu du c6té nord, s'éleve

le minaret qui fut édifié par Ziyadat Allah.

De base carrée, il est formé de trois étages
superposés atteignant 32 m de hauteur. Son
allure robuste et sobre n'est pas sans nous
rappeler les phares romains et les clochers
syriens; son modeéle servira d'exemple pour
les autres mosquées ifrigiyennes jusqu’a
l'arrivée des Ottomans. La salle de priére,

de forme hypostyle et de tradition omeyyade,
est composée, a l'exemple de la mosquée

du Prophéete a Médine, de 17 nefs et de 8
travées. La rencontre entre la nef axiale et

la travée de la gibla détermine un carré sur
lequel fut érigée une coupole sur trompes, en
pierres sculptées dont les formes et motifs
(coquilles, rosaces polylobées) s'inspirent du
répertoire omeyyade. La couverture de la salle
de priére est faite en bois. L'encadrement de
la niche du mihrab est orné par une collection
unique de 139 carreaux de falence a reflets
métalliques, datables du milieu du Ille/IXe
siecle. Sans doute d'origine irakienne, cette
niche est ornée de motifs floraux stylisés

qui annoncent déja l'art abstrait moderne.
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Le minbar, joyau de lart ifrigiyen, date du
milieu du Ille/IXe siécle et constitue la plus
ancienne chaire a précher musulmane qui
nous soit parvenue. Elle est faite de plus

de 300 panneaux en bois de teck indien. La
richesse de lornementation, dans laquelle
se combinent les influences byzantines et
mésopotamiennes, dénote de la maturité

de lart kairouanais. La magsoura, située

a droite du minbar, fut édifiée par le ziride
el-Mu'izz, au IVe-Ve/début Xle siécle. Elle
permet aux princes et gouverneurs d’effectuer
la priére a 'écart des autres fideles. Faite en
bois de cedre, elle se distingue par sa belle
frise épigraphique, écrite en coufique fleuri.
Les panneaux se trouvant au-dessous de
cette frise furent complétement restaurés a
'époque ottomane (1075H/1665J.C).
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Mosquée Ibn Khayroun
ou Trois Portes

Bien que fermé a la visite, ce monument

est recommandé car son principal intérét
réside dans sa facade. En effet, la mosquée
Ibn Khayroun ou des Trois Portes possede

la plus ancienne facade sculptée et décorée
de l'art islamique qui nous soit parvenue

et constitue un inventaire du répertoire
décoratif kairouanais a 'époque aghlabide.
L'utilisation de la pierre tendre sculptée

a conféré a laspect général une aura de
majesté. La facade est de composition axiale
symétrique avec trois portes dont la plus
grande est placée au milieu. Encadrée de
panneaux a motifs floraux et géométriques,
composés de feuillets a cing ou trois lobes,
ouverts ou repliés, elle est surmontée d'une
écriture coufique attribuant la fondation a
Mohamed Ibn Khayroun (252H/866J.C). La
mosquée est d'une superficie modeste. Elle
est composée de trois nefs paralléles au
mur de la gibla. Chacune des deux colonnes,
supportant le plafond, est surmontée d'arcs
en plein cintre outrepassé. A l'angle nord-est
se dresse un minaret qui fut ajouté a l'époque
hafside comme le prouve la derniére ligne de
linscription écrite en caracteres coufiques et
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qui témoigne de la rénovation de tout l'oratoire
en 844H/1440J.C. De base rectangulaire,

a lexemple des minarets kairouanais, il

est orné de baies jumelées, encadrées de
carreaux de faience indiquant des influences
andalouses certaines.
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Médersa husseinite

Fondée en 1122H/1710J.C par le premier prince
husseinite Hussein Ibn Ali, elle est l'une des plus
anciennes médersas  kairouanaises qui nous
soient parvenues; de ce fait, elle occupe une
place particuliere dans Uhistoire de l'architecture
kairouanaise. La porte rectangulaire, encadrée
de pieds-droits en kadhal, mene a un vestibule
dont les plafonds sont peints de motifs
géométriques et floraux s'inspirant du modele
hispano-mauresque. Lentrée en chicane aboutit
a une cour entourée de quatre galeries dont

les arcs sont outrepassés et reposent sur des
chapiteaux de type ottoman. L'acrotere est en
tuiles vertes, d'influence hispano-mauresque
nette. Les chambres, entourant la cour, sont

au nombre de onze; elles sont couvertes de
voltes en berceau. Du coté sud-est se dresse

la mosquée: elle est constituée de deux travées
et de trois nefs voltées en berceau, reposant
sur des piliers circulaires. Auparavant, un décor
en stuc ornait une partie des murs; il n‘en

reste que quelques fragments. La niche du
mihrab est surmontée d'un arc en plein cintre
outrepassé. Le plan de cette médersa s'inspire
de celui des ribats, formés uniquement d'un
rez-de-chaussée. Ce monument a été restauré
au cours des années 80 par [Association de
Sauvegarde de la Médina. Il sert actuellement
de siége a la mairie de larrondissement de la
ville ancienne.
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La Zaouia de Sidi Abid al
Ghariyani

Cette Zaouia fut construite au Ville s.H/XIVe
s.J.C., par un savant kairouanais surnommé
al-Jadidi. Mort au pélerinage a La Mecque en
785H/1384 J.C il fut secondé par son disciple
Abou Samir Abid, originaire de Djebel Gharian
en Libye. Celui-ci enseigna a la zaouia
pendant vingt ans ety fut inhumé a sa mort en
805H/1402J.C. Depuis, le mausolée - médersa
porte son nom. Il semble que le monument ait
subi plusieurs réfections et agrandissements
a travers les siecles, mais il est difficile de
retracer son évolution d'une facon claire, faute
de documents. Il fut completement restauré
au cours des années 70 pour devenir le siege
de lAssociation de Sauvegarde de la Médina
de Kairouan. On accéde a la zaouia par une
entrée coudée a l'exemple des demeures
kairouanaises; le vestibule, couvert d'un joli
plafond peint de style hispano-mauresque,
donne accés a une cour pavée de marbre
orné d'entrelacs en formes géométriques

et de couleur noire. Ce type de pavage est
attesté en Tunisie depuis 'époque hafside a
Midhat as-Sultan a Tunis, et s'est répandu en
Ifrigiya essentiellement a partir de 'époque
ottomane et il est permis de le dater pour

ce cas précis du XI-Xlle S.H / XVlIlle S.J.C. La
cour est entourée de quatre portiques dont
les murs sont revétus de panneaux en stucs
et de carreaux en faience qui furent ajoutés
lors des derniers travaux de restauration.
Chacun de ces portiques est formé de trois
arcs, en plein cintre outrepassé s'inscrivant
dans la pure tradition kairouanaise. Au-
dessus de ces portiques courent des galeries
dont les couvertures en bois déterminent

des lignes horizontales que surmontent,

au niveau des terrasses, des tuiles vertes.

La disposition de l'ensemble est d'une rare
harmonie qui respecte les proportions entre
les courbes et les différentes lignes. Tout
semble prouver qu'il s'agit d'un architecte
chevronné et appliqué. Au fond du portique
sud-est se trouve une salle de priere de

trois nefs et trois travées formant le plan
classique des oratoires musulmans. A coté
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de son réle spirituel, elle servait aussi de lieu
d’enseignement et des «cercles du savoir» se
formaient autour d'un cheikh ou d’un savant
qui professait des cours dans les différentes
disciplines, essentiellement a caracteére
religieux et littéraire. Remarquons que les
portes cloutées de la salle de priére et du
porche d'entrée refletent les techniques de
sculpture sur bois, pratiquées a Kairouan aux
Xlle S.H/XVllle S.JC et Xllle S.H /XIXe S.JC.

Du co6té nord-est se trouve la chambre
funéraire qui abrite, a c6té de la tombe de
Sidi Abid, celle du souverain hafside Moulay
Hassan mort en 958H/1550JC. Elle est
couverte d’un trés beau plafond en bois peint,
en forme d’escalier. Le décor est constitué

de motifs géométriques et floraux et d'arcs
recticurvilignes attestés dans le répertoire
hispano-mauresque. Ce plafond est surmonté
a lextérieur d'une coupole pyramidale
couverte de tuiles vertes. Ce type de coupole
présente des analogies certaines avec celles
de plusieurs Zaouias et médrasas marocaines
et algériénnes. En Tunisie, elle nous rappelle
la coupole du mausolée du Bey Mouradite
Hamouda Pasha (1041-1076H/1631-1666J.C)
et celles de la Zaouia de Sidi Kacem Jellizi
(IXe S.H/XVe S. J.C] & Tunis et de la médersa
de Sidi al-Uhayichi a Kairouan, datée du
milieu du Xle S.H/XVIle S.J.C. La Zaouia de
Sidi Abid avait deshabous et des propriétés
fonciéres et immobilieres et disposait de
moyens financiers assez importants qui lui
permettaient d'abriter des étudiants,de les
prendre en charge pour leurs étudeset d'offrir
des aumones aux pauvres et aux bédouins
afin d'inciter ces derniers a apprendre les
préceptes de llslam. Au du rez de chaussée
et au premier étage, les autres dépendances
du monument sont formées de cellules pour
étudiants et de salles d'enseignement. A
'angle sud-est, on accede a une deuxiéme
cour entourée de portiques dont les
chapiteaux byzantins et zirides et les colonnes
ornées de bagues et d'inscriptions coufiques
proviennent sans doute du site de Sabra
l'ancienne capitale fatimo-ziride. Cette cour
aboutit a la salle d’ablutions et a un vestibule
qui nous mene a la sortie.
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Bir Barrouta

Les sources historiques attribuent le
creusement du Bir Barrouta au gouverneur
Harthama lbn A'yan, en 180H/796J.C. Mais

le monument actuel est l'ceuvre du bey
Mohamed Ben Mourad qui procéda en
110TH/1690J.C, & la rénovation compléte de
tout l'édifice auquel il a ajouté une fontaine
en marbre. Sans figurer parmi les premiers
puits creusés au sein de la ville, il est l'objet
d’une vénération particuliere de la part

de la population. D'apres la légende, le

puits communique avec celui de Zemzem

a La Mecque. Une autre légende affirme

que celui qui boit de 'eau de Barrouta est
assuré de revenir a Kairouan. La salle du
puits, a laquelle on accéde par un escalier,
est couverte d'une coupole sur trompes qui
s'inspire du type des coupoles kairouanaises.
Elle se distingue par sa nudité profonde et
repose sur quatre arcs adossés aux murs. Elle
est sans doute contemporaine a la coupole de
la salle du dome du mausolée Abou Zama'a
el-Balaoui édifiée a 'époque de Mohamed
Bey. Toutes les deux sont l'oeuvre d'un méme
maitre macon, Mohamed el-Zakraoui dont le
nom figure sur un panneau en stuc ajouré. La
salle est occupée par une noria qu'actionne
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un chameau. Ce systeme de puisage de l'eau
qui date du Moyen Age, trouve ici une de ses
dernieres applications en milieu citadin en
Tunisie. A Uextérieur de ['édifice, adossée

au mur nord, se trouve une fontaine avec un
abreuvoir et des robinets de marbre.
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Les remparts

Les premiers remparts de la ville de Kairouan
furent construits par le gouverneur abbasside,
Harthama lbn A'yun, en 144H/762J.C. Dotés
de six portes, ils furent démolis par le prince
aghlabide Ziyadat Allah I. Reconstruits par
el-Mou'izz en 443H/1052J.C, selon un tracé
dont le périmeétre dépasse 9 km, ils furent
complétement délaissés apres les invasions
hilaliennes et la ruine de la ville. Le profil de
la nouvelle enceinte fut long a se dessiner. Il
semble que les premiers plans dataient déja
de la restructuration de la ville, a la fin du Ve/
Xle siécle. Et ce n'est qu'a l'époque hafside
(VIle/Xllle - Vllle/XIVe siécle) que son contour
s'est précisé d'une facon définitive. Ces
remparts couvrent une superficie de 54 ha
quine dépasse guere le dixieme de 'étendue
de la ville au moment de son apogée.

Soumis a une malédiction, ces remparts
furent démolis par Mourad lll, en
1112H/1701J.C., mais ils furent remis a

neuf, en épousant le méme tracé, par le

bey Hussein Ibn Ali. La campagne des
travaux se poursuivit entre 1117H/1706J.C

et 1124H/1712J.C. Elle concerne notamment
la porte de Tunis, Bab el-Jalladin (porte

des Peaussiers), en 1123H/ 1711J.C et

Bab el-Khukha (porte du Guichet], en
1117H/1706J.C.Ses fils, Mohamed et Ali
Pacha Il, restaurerent entierement 'ensemble
des remparts entre 1169H/1756J.C et
1185H/1771J.C. Les sources nous rapportent
que, quelques semaines avant sa mort, en
1172H/1759J.C, Mohamed Bey «inspecta la
construction de l'enceinte et par des dons et
des promesses aux ouvriers les encouragea
a en activer lachévement». Son frére Ali
continua son oeuvre, restaura toutes les
portes et en ouvrit une nouvelle du coté ouest,
appelée Bab-Jadid. On sait qu'en 1943 les
Allemands en démolirent une grande partie
pour construire un terrain d'aviation avec

la caillasse récupérée. Ces remparts sont
construits en briques pleines et sont flanqués
de vingt tours rondes et de bastions qui
servaient a accueillir des pieces d'artillerie.
Ils s"étalent sur une longueur de 3,5 km;

leur hauteur varie entre 4 et 8 m et ils se
terminent par des créneaux arrondis
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Le rempart de la ville l'emporte par son
embellissement et cette porte est comme une
tache blanche a son front.

Contemple-le et fais des veeux pour la victoire et
la puissance de celui qui, pour lamour de Dieu,
l'a restauré,

Du fils d'al-husain Ali P4s, celui qui a la
fermeté d'al-Ma'man et la puissance d'al- Amin.
Sinombreux sont ses bienfaits que les

calculateurs sont impuissants a les énumérer
avec exactitude.

Presse le pas pour en voir la perfection et
dis comme chronogramme : La beauté s’est
imprimée sur la Porte des Peaussiers.

Année 1185 (16 avr.1771-3 avr.1772)

Le chronogramme donne 1183 au lieu de 1185.
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La Zaouia et le Musée De Sidi
Amor Abada

Surnommée la mosquée des Sabres, cette
zaouTa est l'oeuvre d'un marabout qui a vécu
durant la premiere moitié du Xllle S.H / XIXe
S J.C., Amor al-Ayari dit Abada, originaire de
la région de Makthar. Il était maitre forgeron
et jouissait des faveurs des beys Mustapha
(1250-1252H/1835-1837J.C) etAhmad
(1252-1270H/1837-1854J.C). C'est un
personnage hors du commun, mégalomane
et doté d'une remarquable présence d’esprit.
Les savants étaient méfiants a son égard
alors que les gens du peuple le craignaient et
recherchaient sa bénédiction tout en croyant
en ses pouvoirs surnaturels. La tradition orale
a tissé autour de ce personnage plusieurs
contes et mythes que la mémoire collective

a entretenus jusqu’a nos jours. A sa mort, en
1271H / 1855J.C, il fut inhumé dans sa zaouia
dont larchitecture reflete la personnalité de
son maitre d ceuvre. En effet, située dans

un faubourg modeste, elle se distingue par
l'étendue de son aire, qui dépasse 1 500 m?,
et la majesté de ses six coupoles sur tronjes
trompes et nervurées qui s'apparentent au
type kairouanais, caractérisé par la présence
d'une base carrée et d'un tambour octogonal.
La disposition interne du monument est
incompréhensible : des galeries couvertes

de voltes d'arétes aboutissant a des espaces
que surmontent des coupoles. L'épaisseur
des murs dépasse les 2 m, voire les 4 et 5

m. Les quelques colonnes et chapiteaux

sont de type ottoman et leurs abaques
portent des fleurons et des croissants

turcs. Il est probable qu'ils furent dédiés

au saint, par le bey, mais toutes les formes
architecturales du monument s’inscrivent
dans la pure tradition kairouanaise. Une
grande salle de la zaouia, celle qui abrite le
tombeau du saint, a été aménagée en musée
présentant les objets appartenant a Sidi Amor
Abada ou fabriqués par lui. Ces pieces, de
dimensions démesurées, sont réellement peu
fonctionnelles et traduisent la mégalomanie
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de ce personnage: de tres lourds sabres en fer
forgé, couverts de fourreaux en bois massif,
des étageres, une pipe colossale, des coffres,
des ancres géantes, récupérées de la base
navale de Ghar El-Melh et offertes par le bey
de Tunis, Ahmad. Toutes ces pieces datent

de la premiére moitié du Xllle S.H/XIXe S.J.C
et certaines portent des inscriptions dont
l'écriture maghrébine cursive est gravée en
creux. Ces textes comportent des versets
coraniques, quelques prophéties, des aspects
de la vie de Sidi Amor Abada et sa position a
'égard de certains probléemes et événements
de l'époque. Néanmoins, ces objets
constituent un répertoire des techniques de
fabrication en fer et en bois, a kairouan, au
Xllle S.H/XIXe S.J.C.
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Le Mausolée de Sidi Sahib

Cet ensemble culturel fut édifié a la mémoire
d'un compagnon du Prophete, Abou Zama'a
al-Balaoui, qui succomba, en l'an 33H/654J.C,
lors d'une expédition militaire, en Ifrigiya, a

la suite d'une bataille livrée par les troupes
musulmanes contre l'armée byzantine, prés
de Jeloula, a 30 km a l'ouest de Kairouan.
Son corps fut inhumé sur le site de cette ville,
avant sa fondation. Ce vénérable personnage
portait sur lui des cheveux du Prophete, ce
qui explique le nom de mosquée du Barbier
que lui attribuent les Européens. Le mausolée
consistait au IXéme s.H/XVéme s.J.C, en une
simple coupole a base octogonale,entourée
d'une muraille. Hammouda Pacha
(1040/1631-1075H/1066J.C) procéda a

des aménagements et a ['édification de la
médrassa, en 1072H/1661J.C, qui fut adossée
a la Zaouia. Mais l'essentiel de la Zaouia

fut rénové par le Bey Mouradite Mohamed
Ben Mourad 1092-1096H/ 1681-1685J.C. Cet
ensemble architectural est constitué des
organes suivants :

- Un entrepot situé a gauche de lUentrée qui
sert a emmagasiner les produits provenant
des habous du saint et des dons.

- Les appartements, appelés <alwi du pacha,
qui se trouvent au-dessus de 'entrepot. Ils
accueillaient jadis le chef du détachement
chargé de la perception des imp6ts dans la
région et, plus tard, les hotes de marque du
mausolée.

- La médersa située a coté de l'entrepét. Elle
est le prototype de la médersa tunisienne. Elle
se distingue par sa salle de priéere allongée,
constituée de deux nefs seulement. Le mihrab
est surmonté d'une coupole sur trompes a
cannelures. La médersa est constituée de
deux courettes et de portiques qui entourent
les cellules des étudiants.

A l'angle nord-est se dresse un élégant
minaret de type hispano-mauresque. Il est
orné de revétements en céramique que
surmontent des arcs géminés outrepassés.
Contrairement aux autres minarets
kairouanais, dont les créneaux sont arrondis,
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ceux du minaret de cette médersa sont en
dents de scie. Ils nous rappellent les minarets
de la Koutoubiya a Marrackech, de la Grande
Mosquée de Tlemcen et de la Kasbah de
Tunis. Tout est imprégné d'art andalou;
dailleurs, les deux maitres macons qui ont
supervisé les travaux sont les freres Ahmad et
Mustafa al-Andalousi (les andalous).

- Le mausolée dont l'entrée se trouve en face
de la porte principale. Ony accede par une
porte qui se compose d'encadrements de
marbre blanc et rouge de style italianisant.

Le vestibule dispose d'une entrée coudée

qui mene a un large patio d'aspect andalou.
Ce patio débouche sur une salle surmontée
d'une séduisante coupole sur trompes. Elle
est ornée de panneaux en stuc représentant le
répertoire hispano-mauresque (hexagones -
entrelacs) mais aussi turc (le bouquet de fleur,
le sapin). Enfin, suivent le mausolée et sa cour
qui constituent la partie réservée au culte.
Les murs sont revétus de carreaux a émail
polychrome en provenance des ateliers de
Kallaline de Tunis qui datent du XVllle et XIXe
siecles et sont surmontés de panneaux en
stuc sculpté d'une rare finesse. Les plafonds
en bois peint et sculpté sont de style hispano-
mauresque. Le tombeau du compagnon du
Propheéte est surmonté d'une coupole sur
trompes dont la décoration récente date du
Xllle-XIVe s.H XIXe s.J.C.
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Bassins des Aghlabides

Les bassins des Aghlabides sont considérés
parmi les plus importants et les plus
célebres ouvrages hydrauliques dans le
monde musulman. Ils faisaient partie d'une
quinzaine de bassins qui se trouvaient
extra-muros et qui approvisionnaient la ville
en eau. Leur alimentation se faisait par le
drainage des eaux de pluie provenant des
affluents de loued Merguelil qui déversent
la dépression environnante. Ses eaux
étaient captées par de petits barrages et un
canal d'adduction pourvu d'un brise-lame
qui les amenait jusqu’au petit bassin. Les
Kairouanais disposaient généralement de
puits et de citernes dans leurs maisons;

et il semble que l'eau récupérée dans ces
bassins servait en période de sécheresse
aux plus démunis parmi la population, mais
aussi a approvisionner les caravanes et
abreuver les troupeaux. Ces fameux bassins
furent édifiés en 246-248H/860-862J.C, par
le prince aghlabide Abou Ibrahim Ahmed.
Ils sont construits en moellons revétus d'un
enduit étanche et arrondi au sommet. Ils se
composent de trois organes essentiels :

— Le petit bassin : de 17 m de diametre,
est circonscrit dans un mur polygonal
constitué de 17 contreforts intérieurs et
26 contreforts extérieurs qui s'alternent
et permettent ainsi de consolider ['édifice
afin de résister a la pression des eaux.
Ce bassin, d'une contenance de 4 000 m?,
sert a décanter les eaux des débris et
alluvions gu’elles charrient. L'eau ainsi
purifiée s"écoule dans le grand bassin par
une ouverture en plein cintre appelée le
déversoir.

— Le grand bassin : de forme polygonale, il
est flanqué de 64 contreforts internes et
118 externes. De 128 m de diamétre et 4,8
m de profondeur, sa contenance dépasse
les 57 000 m®. Au milieu s'éléve un gros
pilier polylobé qui jadis fut surmonté d'une
coupole et servit de pavillon de loisir.

Ce grand bassin sert au stockage des
eaux nécessaires aux besoins de la vie
quotidienne.
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— Les citernes de puisage : elles sont

constituées par deux réservoirs paralleles
et perpendiculairement adossés aux
bassins. Elles sont couvertes de voltes
en berceau soutenues par des arcs-
doubleaux qui reposent sur des piliers.
Six ouvertures, placées aux sommets

des voltes, permettent d'y puiser de
l'eau. La contenance de chacune d’entre
elles dépasse les 1 000 m®. Ces bassins
aux dimensions gigantesques sont un
rappel de la gloire de la ville et de sa lutte
passée contre la soif et le manque en
eau. Ils séduisent par leur sobriété et leur
impressionnante majesté et enchantent
par l'élégance de leur style et 'harmonie
de leurs formes.
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Zaouia
Masjid (oratoire de quartier)
Zaouia - Madrassa

Jami" (mosquée cathédrale)



anmad®

wrnw ®

49










(;
COL-LEGI D'APARELLADORS, ARQUITECTES TECNICS
| ENGINYERS D’EDIFICACIO DE BARCELONA

ASSOCIATION SAUVEGARDE DE LA MEDINA DE KAIROUAN

AVEC LE SOUTIEN DE

8 MINISTERIO i
AR DEASINTOs ocreniones aecid
) Vorcomenia

www.montada-forum.net






